SHUT OFF NOZZLES TF @ 32/ UGELLI AD OTTURAZIONE TF @ 32

The range of available shut off valves

is described at chapter 06 i
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Ordering code example / Esempio d'ordine ugello:

® @ ® ® 6 e

|| 3[2/[1]o]s]-/]-][3]-]s]u

(@) Nozzle type / Tipo ugello (TF)

(@ 32 Diameter nozzle / Diametro ugello (@32) 04.29
(® 196 Nozzle length / Lunghezza ugello (L=196)

@ A Top heater cable exit / Uscita cavi in alto (A)
(® 3 Tip type / Tipo puntale (3) 04.29
@ JU Thermocouple type / Tipo termocoppia (insulated / isolata)

TF-3DSLU
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SHUT OFF NOZZLES TF @ 32/ UGELLI AD OTTURAZIONE TF @ 32

The range of available shut off valves
is described at chapter 06
Scelta dei gruppi otturazione nel
capitolo 06
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TIPTYPETF-3 @32/ PUNTALETIPOTF-3 @ 32 A1 4

TYPETF-3: The nozzle for injection with shut off valves is suitable for moulding parts where an optimum gate aesthetics is
required. It is also suitable for moulding reinforced plastic material with abrasive fillers.

TIPO TF-3: Ugello per l'iniezione con gruppo otturazione idoneo allo stampaggio di particolari dove é richiesto un ottimo
aspetto estetico del punto di iniezione. E’ idoneo anche allo stampaggio di materiali con cariche abrasive.

TIP GROUP / GRUPPO PUNTALE

@ Type / Tipo Code / Codice
TF-3 E21509

gondle £18759
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COLOUR CHANGE BUSHING / BOCCOLA CAMBIO COLORE
Available upon request / Disponibile su richiesta

%
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GATE AREA / SEDE UGELLO
CYLINDRIC PIN SHUT OFF CUTOUT CONICAL PIN SHUT OFF CUTOUT
Recommended Suitable only for HDPE, LDPE, PP, PS
CHIUSURA SPILLO CILINDRICO CHIUSURA SPILLO CONICO
Scelta consigliata IS Idoneo solo per HDPE, LDPE, PP, PS
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%3 g Gate diameter must be defined according
g to injected volume and part wall thickness.
+ N +001 |l diametro d'iniezione deve essere definito N N
§ @1.6%"+ 37 in funzione del volume iniettato, del 21.6%"+ 257
materiale termoplastico e dello spessore
To be defined according to del pezzo stampato.
polymers caracteristics, injection
cycle and cooling cycles.
Laltezza ottimale della chiusura é
funzione delle caratteristiche del
polimero, del tipo di ciclo, del *|A| Ref. page 04.23 for sliding nozzle - pagina 04.23 per ugelli a rasamento
circuito di raffreddamento e dei page 09.08 for single nozzle - pagina 09.08 per monougelli
parametri di stampaggio.

Standard and cooling bushings on pages 14.10-12 / Boccole portaugelli normali e condizionate pag. 14.10-12
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HEATER AND THERMOCOUPLE TF @32 / RESISTENZA E TERMOCOPPIA UGELLO TF @32

HEATER AND THERMOCOUPLE WITH WIRE EXIT AT THE TOP

RESISTENZA E TERMOCOPPIA CON USCITA CAVIIN ALTO

Suffix
Suffisso

Description
Descrizione

.-JG

Grounded thermocouple
with J type calibration
Termocoppia ugello a
massa tipo J

.-JU

Insulated thermocouple
with J type calibration
Termocoppia ugello
isolata tipoJ

HEATER / RESISTENZA

White / Red-White
Bianco / Rosso-Bianco

THERMOCOUPLE

230V

DL | e el ©
L | rypess | ,Sodice | Wett | giounded-amassa | insulated-solata
Tipo3B .-JG .-Ju
26 | 61| B09790 | 270 | pi5ans 35| E16027-F32

66 | 71 | E09791| 270
76 | 81 | E09792 | 320
86 | 91 | E09793 320
96 | 101 | E09794 | 320 | E05504-F32| E16029-F32
106 | 111 | E09795 | 370
116 | 121 | E09796 | 370
126 | 131 | E09797 | 370
136 | 141 | E09798 | 420
146 | 151 | E09799 | 420 | E05917-F32| E16030-F32
156 | 161 | E09800 | 420
166 | 171 | E09801 | 460
176 | 181 | E09802 | 460
186 | 191 | E09803 | 460
196 | 201 | E09804 | 490 |E05913-F32 | E16031-F32
206 | 211 | E09805 | 490
216 | 221 | E09806 | 490
226 | 231 | E09807 | 520
236 | 241 | E09808 | 520 | £45933 F3) | F16032-F32
246 | 251 | E09809 | 520
256 | 261 | E09810 | 520

cables / Cavi

TERMOCOPPIA

Red / Rosso TC+

Blue / Blu TC-

% Description / Descrizione Code / Codice

Stop thermocouple ring
Anello ferma termocoppia

E18745

T
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Ordering code example / Esempio d'ordine ugello:

® @

¥ Bfe] 2

® ®

BOERENC

(@ TF nozzle type / Tipo ugello (TF)

@ 32 Nozzle diameter / Diametro ugello (@32)
(3 246 nozzle length / Lunghezza ugello (L=246)
@ A Top heater cable exit / Uscita cavi in alto (A)

(® 3Tip type / Tipo puntale (3)

® JG Thermocouple type / Tipo termocoppia (grounded / a massa)

If not specified, grounded thermocouple are supplied / Se non specificato fornito termocoppia a massa




BUSHINGTF@32-TD @ 30 /BOCCOLATF @ 32-TD @ 30

BUSHING / BOCCOLA BUSHING CUTOUT / SEDE BOCCOLA
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Draft angle at customer care
Sformatura a cura cliente
TF@32 TF6 @ 32
Nozzle @ TYPE DY L sliding nozzles/ugelli a rasamento single nozzles/monougelli
@ Ugello TIPO code/codice | code/codice ot code/codice
extra L extra L
1-16T | 085> 2 56 E09892/@Y E09894/@Y E09892/@Y E09894/0Y
’ 66 E09893/@Y E09895/@Y E09893/@Y E09895/@Y
56 E09968/@Y E09970/@Y E09968/0Y E09970/0Y
2-2P 1.5>>28
TF ¢ 32 3 66 E09969/@Y E09971/@Y E09969/@Y E09971/@Y
3cylindrical | 1 65> 3 56 E09972/0Y E09974/0Y
3cilindrico | 66 E09973/@Y E09975/@QY
MO®@32 - pag. 11.30
3conical 165525 56 E09976/@Y E09978/@Y
3conico | 077266 | E09977/@Y | E09979/@Y
TD@ 30 TD6 @ 30
Nozzle @ TYPE DY * L sliding nozzles/ugelli a rasamento single nozzles/monougelli
@ Ugello TIPO code/codice | code/codice ot code/codice
extra L extra L
46 E17089/@QY E17091/@QY E17089/@QY E17091/@QY
1-1GLT |0.8>>15
56 E17090/@Y E17092/@QY E17090/@QY E17092/@Y
TD @30 , |1ssu0g| 46 | E17776/0Y | EV7778/0Y | E17776/0Y | EV7778/0Y
30 ’ ’ 56 E17777/@Y E17779/@QY E17777/0QY E17779/@QY
3¢ylindrical | 1.65> 2 46 E17603/@QY E17605/@QY - -
3 cilindrico 56 E17604/@QY E17606/QY - -
3conical |1 g5 25 46 E17615/@QY E17617/@QY - _
3conico | °77 %[ 56 | E17616/@Y | E17618/QY - -

* Thermoplay reserves the right to evaluate the feasibility of the gate diameter with respect to the extra length
Thermoplay si riserva in fase d'ordine di valutare la fattibilita del diametro del foro rispetto all'altezza dell'extralunghezza
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SPACERTF @ 32-TD @ 30 /DISTANZIALETF @ 32-TD @ 30

SPACER CUTOUT / SEDE DISTANZIALE

SPACER / DISTANZIALE
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COOLING BUSHINGTF @ 32-TD @ 30 / BOCCOLA CONDIZIONATATF@32-TD @ 30

N
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BUSHING / BOCCOLA

Spacers are not provided with cooling bushes.
Le boccole portaugello condizionate sono prive di distanziali

steel / acciaio
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Conditioning
inlet area
Zona entrata
condizionamento
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E Tg ! i ! Draft angle at customer care
g/ 3 : | : Sformatura a cura cliente
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R - Thermoplay reserves the right to evaluate the feasibility of the
oY gate diameter with respect to the extra length

Thermovplay si riserva in fase d'ordine di valutare la fattibilita del
diametro del foro rispetto all'altezza dell'extralunghezza

BUSHING CUTOUT / SEDE BOCCOLA

@\ 0
|
£
T ! ! (2 0.8
| 08 2
o ! e
L
s \
A o ‘ /10017 v
) n ‘ © Q
o < [S] Oo
é I X % ;g
d ®‘45 +g.ozw E E =
‘ 8] om &S
‘ - =2 >
o wv
| c S|+ o
£E®0
z | sE58
A € | - = ofc
2 | Ra02
) SRS
®i45 0 PExO
B 1 RIS | i
© 0g ‘
— Do
s Xzs"
\
’—’—’—‘ +0018 oé
©)0.01B 218 <

-L]0.01/A

Edition 09/2021 - Edizione 09/2021

14.12



